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See the notice on TED website

736061-2026 - Konkursas
Šveicarija – Techninės paslaugos – Zukunft Bahnhof Bern, Bausteine 1,2,4, 3a, 3b, 
Umweltbaubegleitung: 3'000 h externe Projektleitung
OJ S 206/2026 23/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Fachstelle Beschaffungswesen Stadt Bern
E. paštas: beschaffungswesen@bern.ch
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Zukunft Bahnhof Bern, Bausteine 1,2,4, 3a, 3b, Umweltbaubegleitung: 3'000 h 
externe Projektleitung
Aprašymas: Mit dieser Ausschreibung wird das Mandat «Umweltbaubegleitung» im Rahmen 
eines öffentlichen Verfahrens ausgeschrieben. Die Umweltbaubegleitung (UBB) begleitet und 
überwacht die Umweltbelange beim Bau und unterstützt die Bauherrschaft in der 
rechtskonformen Realisierung des Bauvorhabens. Dabei achtet Sie auf die Einhaltung der 
umweltrelevanten Gesetze, Verordnungen, Richtlinien, Wegleitungen und Auflagen. Die UBB 
berät und unterstützt die Beteiligten, beobachtet und beurteilt Umweltprobleme auf der 
Baustelle und stellt die Umsetzung der Umweltauflagen und Bedingungen aus dem 
Bewilligungsverfahren sicher. Die UBB berät die Bauherrschaft zudem zu Fragen im Bereich 
Umwelt. Die UBB aktualisiert regelmässig die Vollzugs- und Auflagenkontrolle (VAK) der 
Umweltauflagen (s. auch Anhang 03: Auflagen Gesamtbauentscheid zu ÜO ZBBS vom 
30.10.2025) und dokumentiert diese in geeigneter Weise (Liste, Datenbank o.ä.). Die UBB 
führt zudem den Nachweis/Dokumentation über die Erfüllung der Umweltauflagen zuhanden 
der Behörden und führt eine Pendenzenliste, in welcher die umweltrelevanten Pendenzen 
aufgeführt sind. Die Pendenzenliste ist, wenn möglich in die Pendenzenliste der Bausitzung zu 
integrieren. Die UBB überwacht sämtliche Projektbelange und -abläufe mit umweltrelevanten 
Auswirkungen im Sinne des Vorsorgeprinzips auf die Einhaltung der Umweltvorschriften. Dazu 
gehören die Ausschreibungen, die Bauplanung, die Planung und Einrichtung der 
Bauinstallationsplätze, die Transportrouten und -wege, die Materialflüsse, die Bauausführung 
sowie die Umsetzung der Schutz- und Rekultivierungsmassnahmen. Die UBB ist integral 
zuständig für sämtliche umweltrelevanten Aspekte, die bei der Realisierung des Vorhabens 
eine Rolle spielen, die bodenkundliche Baubegleitung (sofern notwendig) inbegriffen. Die UBB 
stellt primär die sachgerechte Umsetzung der Umweltauflagen aus dem Bewilligungsverfahren 
sicher und hilft, die Einhaltung der umweltrelevanten Gesetze, Verordnungen, Richtlinien und 
Wegleitungen zu gewährleisten. Bei der Umsetzung der Umweltauflagen ist der Wortlaut der 
Bewilligung massgebend. Während der Bauausführung überwacht sie die fachgerechte 
Umsetzung der im Bewilligungsverfahren, Leistungsverzeichnis und Werkvertrag festgelegten 
Umweltschutzmassnahmen und überprüft deren Wirkung. Das vorliegende Pflichtenheft 
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basiert auf den bekannten Grundlagen zum Zeitpunkt der Erarbeitung. Sämtliche zum 
Zeitpunkt der Erarbeitung noch unbekannten Umweltauflagen müssen durch die 
Auftragnehmerin ebenfalls erfüllt bzw. geprüft werden. Sofern dies nachweislich zu 
Zusatzleistungen bei der Auftragnehmerin führt, werden diese vergütet und sind durch die 
Auftragnehmerin zu den Konditionen des Grundauftrags zu erledigen. Die Leistungen sind im 
Leistungsbeschrieb (Anhang 01) detailliert aufgeführt. Auf Produkte-/Marken-/Design- oder 
Typenbezeichnungen wird verzichtet. Sollten ausnahmsweise solche Bezeichnungen 
aufgeführt sein, sind gleichwertige Alternativen zugelassen. Die Gleichwertigkeit ist durch die 
Anbieter*in nachzuweisen.
Procedūros identifikatorius: 36d0a202-6a7f-4508-b6be-08da4b8c495e
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: taip
Pagreitintos procedūros pagrindimas: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.
ch

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71356000 Techninės paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3011
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Sonstige Anforderungen Zustelldomizil: Alle Anbietenden mit Sitz im 
Ausland haben ein Zustelldomizil in der Schweiz anzugeben, an welches Verfügungen im 
Rahmen dieses Vergabeverfahrens per Briefpost zugestellt werden können. Vorbehalt: Eine 
Auftragserteilung erfolgt vorbehältlich der Erteilung der Kredit- und Baubewilligung. 
Verhandlungen: Über den Preis werden keine Verhandlungen geführt. Technische 
Verhandlungen bleiben vorbehalten.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Weitere Angaben in der 
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Zukunft Bahnhof Bern, Bausteine 1,2,4, 3a, 3b, Umweltbaubegleitung: 3'000 h 
externe Projektleitung
Aprašymas: Mit dieser Ausschreibung wird das Mandat «Umweltbaubegleitung» im Rahmen 
eines öffentlichen Verfahrens ausgeschrieben. Die Umweltbaubegleitung (UBB) begleitet und 
überwacht die Umweltbelange beim Bau und unterstützt die Bauherrschaft in der 
rechtskonformen Realisierung des Bauvorhabens. Dabei achtet Sie auf die Einhaltung der 
umweltrelevanten Gesetze, Verordnungen, Richtlinien, Wegleitungen und Auflagen. Die UBB 
berät und unterstützt die Beteiligten, beobachtet und beurteilt Umweltprobleme auf der 
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Baustelle und stellt die Umsetzung der Umweltauflagen und Bedingungen aus dem 
Bewilligungsverfahren sicher. Die UBB berät die Bauherrschaft zudem zu Fragen im Bereich 
Umwelt. Die UBB aktualisiert regelmässig die Vollzugs- und Auflagenkontrolle (VAK) der 
Umweltauflagen (s. auch Anhang 03: Auflagen Gesamtbauentscheid zu ÜO ZBBS vom 
30.10.2025) und dokumentiert diese in geeigneter Weise (Liste, Datenbank o.ä.). Die UBB 
führt zudem den Nachweis/Dokumentation über die Erfüllung der Umweltauflagen zuhanden 
der Behörden und führt eine Pendenzenliste, in welcher die umweltrelevanten Pendenzen 
aufgeführt sind. Die Pendenzenliste ist, wenn möglich in die Pendenzenliste der Bausitzung zu 
integrieren. Die UBB überwacht sämtliche Projektbelange und -abläufe mit umweltrelevanten 
Auswirkungen im Sinne des Vorsorgeprinzips auf die Einhaltung der Umweltvorschriften. Dazu 
gehören die Ausschreibungen, die Bauplanung, die Planung und Einrichtung der 
Bauinstallationsplätze, die Transportrouten und -wege, die Materialflüsse, die Bauausführung 
sowie die Umsetzung der Schutz- und Rekultivierungsmassnahmen. Die UBB ist integral 
zuständig für sämtliche umweltrelevanten Aspekte, die bei der Realisierung des Vorhabens 
eine Rolle spielen, die bodenkundliche Baubegleitung (sofern notwendig) inbegriffen. Die UBB 
stellt primär die sachgerechte Umsetzung der Umweltauflagen aus dem Bewilligungsverfahren 
sicher und hilft, die Einhaltung der umweltrelevanten Gesetze, Verordnungen, Richtlinien und 
Wegleitungen zu gewährleisten. Bei der Umsetzung der Umweltauflagen ist der Wortlaut der 
Bewilligung massgebend. Während der Bauausführung überwacht sie die fachgerechte 
Umsetzung der im Bewilligungsverfahren, Leistungsverzeichnis und Werkvertrag festgelegten 
Umweltschutzmassnahmen und überprüft deren Wirkung. Das vorliegende Pflichtenheft 
basiert auf den bekannten Grundlagen zum Zeitpunkt der Erarbeitung. Sämtliche zum 
Zeitpunkt der Erarbeitung noch unbekannten Umweltauflagen müssen durch die 
Auftragnehmerin ebenfalls erfüllt bzw. geprüft werden. Sofern dies nachweislich zu 
Zusatzleistungen bei der Auftragnehmerin führt, werden diese vergütet und sind durch die 
Auftragnehmerin zu den Konditionen des Grundauftrags zu erledigen. Die Leistungen sind im 
Leistungsbeschrieb (Anhang 01) detailliert aufgeführt. Auf Produkte-/Marken-/Design- oder 
Typenbezeichnungen wird verzichtet. Sollten ausnahmsweise solche Bezeichnungen 
aufgeführt sein, sind gleichwertige Alternativen zugelassen. Die Gleichwertigkeit ist durch die 
Anbieter*in nachzuweisen.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71356000 Techninės paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90713000 Konsultacijų aplinkosaugos klausimais paslaugos, 
90714000 Aplinkosaugos auditas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3011
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/04/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2035

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
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Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Zuschlagskriterien
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNmQwYTIwMi02YTdmLTQ1MDgtYjZiZS0wOGRhNGI4YzQ5NWUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Draudžiamos
Pagrindimas, kodėl neįmanomas pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Priemonės, 
prietaisai arba rinkmenų formatai, kurie nėra visuotinai prieinami
Aprašymas: Die Angebote sind innerhalb der Frist bei der Fachstelle Beschaffungswesen 
einzureichen (Abgabe oder A-Post, Stempel einer offiziellen Poststelle, firmeneigene 
Frankiermaschinen werden nicht anerkannt). Die Offerten inkl. digitalem Angebot auf USB-
Stick, sind im verschlossenen Kuvert mit der Aufschrift "Zukunft Bahnhof Bern, Baustein 3b 
und Baustein 1,2,4 Umweltbaubegleitung" und dem Vermerk «B
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/11/2026 16:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 365 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNmQwYTIwMi02YTdmLTQ1MDgtYjZiZS0wOGRhNGI4YzQ5NWUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNmQwYTIwMi02YTdmLTQ1MDgtYjZiZS0wOGRhNGI4YzQ5NWUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIzNmQwYTIwMi02YTdmLTQ1MDgtYjZiZS0wOGRhNGI4YzQ5NWUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Diese Ausschreibung kann innert 
20 Tagen nach der ersten Publikation mittels Beschwerde beim Regierungsstatthalteramt 
Bern-Mittelland, Poststrasse 25, 3071 Ostermundigen, angefochten werden. Die Beschwerde 
ist im Doppel einzureichen, sie muss einen Antrag, die Angabe von Tatsachen und 
Beweismitteln, eine Begründung sowie eine Unterschrift enthalten; greifbare Beweismittel sind 
beizulegen. Fachstelle Beschaffungswesen
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Fachstelle 
Beschaffungswesen Stadt Bern

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Fachstelle Beschaffungswesen Stadt Bern
Registracijos numeris: 11ee9481-22b4-4b44-8f5b-cd9c963d7657
Pašto adresas: Bundesgasse 33
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3011
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: beschaffungswesen@bern.ch
Telefono numeris: +41313217314
Interneto adresas: https://www.bern.ch/wirtschaft/beschaffung
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundesverwaltungsgericht
Registracijos numeris: BVGER
Pašto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pašto kodas: 9023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001
Pašto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern

mailto:beschaffungswesen@bern.ch
https://www.bern.ch/wirtschaft/beschaffung
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista: da7bbfae-51a8-4cbd-89c1-468df917fc74-
01
Pagrindinė pakeitimo priežastis: Atnaujinta informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000
Pakeitimų aprašymas: Anpassung Subunternehmer

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7c6173c3-95dc-41d5-81b0-1120e2625b83  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 22/10/2026 02:25:55 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 736061-2026
OL S numeris: 206/2026
Paskelbimo data: 23/10/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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